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teerme:  CITY MULTI

Air-Conditioners
INDOOR UNIT ce

PFFY-W20,25,32,40,50VCM-A

INSTALLATION MANUAL

For safe and correct use, please read this installation manual thoroughly before installing the air-conditioner unit.

INSTALLATIONSHANDBUCH

Zum sicheren und ordnungsgemafien Gebrauch der Klimageréate das Installationshandbuch griindlich durchlesen.

MANUEL D'INSTALLATION

Veuillez lire le manuel d’installation en entier avant d’installer ce climatiseur pour éviter tout accident et vous assurer d’'une utilisation correcte.

INSTALLATIEHANDLEIDING

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze installatiehandleiding grondig doorlezen voordat u de airconditioner installeert.

MANUAL DE INSTALACION

Para un uso seguro y correcto, lea detalladamente este manual de instalacién antes de montar la unidad de aire acondicionado.

MANUALE DI INSTALLAZIONE

Per un uso sicuro e corretto, leggere attentamente questo manuale di installazione prima di installare il condizionatore d’aria.

EMXEIPIAIO OAHINQN EMKATAZTAZHX

MNa ao@dAcia kal owaoTh XPAoN, TTAPAKAAEioTE JIABACETE TTPOTEXTIKG QUTO TO £YXEIPIOIO EYKATAOTACNG TIPIV APXIOETE TNV EYKATAGTAON TNG HOVADAG KAINATIGHOU.

MANUAL DE INSTALACAO

Para seguranca e utilizagéo correctas, leia atentamente este manual de instalagédo antes de instalar a unidade de ar condicionado.

INSTALLATIONSMANUAL

Lees venligst denne installationsmanual grundigt, for De installerer airconditionanleegget, af hensyn til sikker og korrekt anvendelse.

INSTALLATIONSHANDBOK

Las den har installationshandboken noga innan luftkonditioneringsenheten installeras, fér saker och korrekt anvandning.

MONTAJ ELKITABI

Emniyetli ve dogru bigimde nasil kullanilacagini 6grenmek igin llitfen klima cihazini monte etmeden &nce bu elkitabini dikkatle okuyunuz.

PBbKOBOACTBO 3A MOHTAX

3a 6e3sonacHa n npasuiHa yn0TpeGa, MOnd, NnpoYeTeTe BHMMATENMHO TOBa PbKOBOACTBO Npean MOHTa)a Ha Knumatuaartopa.

PODRECZNIK INSTALACJI

W celu bezpiecznego i poprawnego korzystania nalezy przed zainstalowaniem klimatyzatora doktadnie zapozna¢ sie z niniejszym podrecznikiem instalacji.

INSTALLASJONSHANDBOK

For sikker og riktig bruk, skal du lese denne installasjonshandboken ngye for du installerer klimaanlegget.

PYKOBOACTBO N0 YCTAHOBKE

ﬂﬂﬂ OCTOPOXHOrO ¥ NPaBUIIbHOrO UCMONb30BaHUA npmﬁopa HeOﬁXOﬂMMO TLATeNbHO O3HAKOMUTBCA C JaHHLIM PYKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE A0 BbINONIHEHNA YCTAaHOBKW KOHOULIMOHEPA.

PRIRUCKA K INSTALACI

V zajmu bezpecného a spravného pouzivani si pred instalaci klimatizacni jednotky dukladné proctéte tuto pfirucku k instalaci.

NAVOD NA INSTALACIU

Pre bezpecné a spravne pouzitie si pred inStalovanim klimatizacnej jednotky, prosim, starostlivo precitajte tento navod na instalaciu.

TELEPITESI KEZIKONYV

A biztonsagos és helyes hasznalathoz, kérjik, olvassa el alaposan ezt a telepitési kézikdnyvet, mielétt telepitené a lIégkondicionald egységet.

PRIROCNIK ZA NAMESTITEV

Za varno in pravilno uporabo pred namestitvijo klimatske naprave skrbno preberite priro€nik za namestitev.

MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pentru o utilizare corecta si sigura, va rugam sa cititi cu atentie acest manual nainte de a instala unitatea de aer conditionat.

PRIRUCNIK ZA UGRADNJU

Radi sigurne i ispravne uporabe, temeljito procitajte ovaj priru¢nik prije ugradnje klimatizacijskog uredaja.

EEEABEEEEBEERREEBEBEREEE



1.4

[Fig. 1.4.1]

(A Air vent valve

3.1
Fig. 3.1.1
[Fig ] (Unit: mm)
ﬁ For PFFY-W-VCM-A (mm)
Model name ) ®)
20-25-32 700 More than 240
40-50 900 More than 240
= (™ Floor
= Piping space
= (© Electrical part service space
o)
~
o4 iG
I |
®
(A) (B)
©
41
[Fig. 4.1.1] [Fig. 4.1.2]
For fixing on the floor
4 <Viewed from top of the unit> (Unit: mm)
/ &
'/ © Vi
2 1 i "
I « gl . .
> | (E) © Wall
® Leg
Screw
[Fig. 4.1.3]
For fixing on the wall
<Viewed from front of the unit> )
(Unit: mm)
For PFFY-W-VCM-A (mm)
‘ Ty Model name ) )
20-25-32 730 756
I = 40-50 930 956
# s
wn
2
Al
®
(F)
(™ Floor




4.1 4.2
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6.3

[Fig. 6.3.1]

pipes
Bind here using band or tape.
© Do not leave any opening.
(D) Lap margin: more than 40 mm

(® Unit side insulating material

(® Insulating material (field supply)

(® Locally procured insulating material for

G There may be a gap between the pipe

cover on the unit side and the joint,

depending on the joint selected. If so, fill
the gap with the field-supplied pipe cover.
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(A Water pipe: To HBC/hydro unit
Water pipe: From HBC/hydro unit
© Pipe-holding sheet metal

Note:

*1. Connection of multiple indoor units with one connection (or joint pipe)

Total capacity of connectable indoor units: Less than 80

Number of connectable indoor units: Maximum 3 Sets

Selection of water piping

Select the size according to the total capacity of indoor units to be installed
downstream.

Please group units that operate on 1 branch.
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(A Screw holding cover (3pcs)
Cover
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(A Terminal bed box
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(A Use a cable tie to secure the cable.

Use PG bushing to keep the weight of the cable and
external force from being applied to the power supply
terminal connector.

(© Power source wiring

(© Use ordinary bushing

(€ Power source terminal block

(F) Terminal block for indoor transmission

(© Terminal block for remote controller

(H To 1-phase power source

(D) Transmission line 30 VDC

() Transmission line to the remote controller, terminal block
for indoor unit and BC controller
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[Fig. 8.3.4]
Lol I

(A Terminal block

Round terminal

(© Shield wire

@ The earth wire from two cables are connected together to the S terminal. (Dead-end connection)

® Insulation tape (To keep the earth wire of the shielded cable from coming in contact with the transmission terminal)
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1.1. Pred instalaci a elektroinstalaci

» Pred instalaci jednotky si proc¢téte vSechna ,Bezpecnostni
opatreni.

» ,,Bezpecnostni opatieni® poskytuji velmi dulezité pokyny
tykajici se bezpecnosti. Dbejte na jejich dodrzovani.

Symboly pouzivané v textu

A Varovani:
Popisuje opatreni, jejichz dodrzovani chrani uzivatele pred zranénim nebo
smrti.

A Upozornéni:

Popisuje opatieni, jejichz dodrzovani chrani jednotku pred poSkozenim.
Symboly pouzivané ve vyobrazenich

* Oznacuje ¢innost, jiz je tfeba zamexzit.

- Oznaduje dllezité pokyny, které je tfeba dodrzovat.

- Oznaduje dil, ktery musi byt uzemnén.

: Oznaduje, Ze je tfeba vénovat pozornost otacivym ¢astem. (Tento sym-
bol je zobrazen na stitku hlavni jednotky.) <Barva: Zluta>

© Nebezpedi Urazu elektrickym proudem (Tento symbol je zobrazen na
§titku hlavni jednotky.) <Barva: Zluta>

S X -1%)

A Varovani:
Dukladné si prectéte stitky na hlavni jednotce.

& Varovani:

Svéfte instalaci klimatizace prodejci nebo opravnénému technikovi.

- Nespravna instalace uzivatelem muze zpUsobit Gnik vody, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

* Toto zafizeni nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenou fyzickou,
smyslovou nebo dusevni schopnosti, bez dostateénych zku$enosti

a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly prosSkoleny

o pouzivani zafizeni osobou, ktera nese za jejich bezpecnost

odpovédnost.

¢ Instalujte jednotku na misto, které vydrzi jeji vahu.

- Nedostate¢na pevnost muze zpUsobit pad jednotky a nasledna zranéni.

* K zapojeni pouzijte urcené kabely. Zajistéte fadné spoje, aby vnéjsi sila
kabelu nepuisobila na svorky.

- Neodpovidajici spoj a upevnéni midze mit za nasledek unik tepla a nasled-
ny pozar.

* Pri instalaci jednotky na konkrétni misto pocitejte s vétrnymi bouremi ¢i
zemétiesenim.

- Nespravna instalace mize mit za nasledek pad jednotky a zranéni.

¢ Vzdy pouzivejte €isti¢ vzduchu, zvlhéovac, elektrické topeni a dalsi
prisluSenstvi uréené spole¢nosti Mitsubishi Electric.

- Svéfte instalaci pfisluSenstvi opravnénému technikovi. Nespravna insta-
lace uzivatelem mlze zpusobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo
pozar.

¢ Nikdy jednotku neopravujte. Pokud musi byt klimatizaéni jednotka
opravena, kontaktujte prodejce.

-V pfipadé nespravné opravy jednotky muze dojit k Uniku vody, Urazu elek-
trickym proudem nebo pozaru.

* Je-li napajeci kabel poskozeny, musi jej z diivodu bezpe¢nosti vyménit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifkované osoby.

* Nedotykejte se lamel vyméniku tepla.
- Nespravna manipulace mize mit za nasledek zranéni.

¢ PFi manipulaci s produktem vzdy pouzivejte ochranné prostredky,
napfriklad rukavice, ochranu celych pazi, konkrétné montérky, a ochran-
né bryle.

- Nespravna manipulace muze mit za nasledek zranéni.

¢ Instalujte klimatizacni jednotku podle této prirucky k instalaci.

- V pfipadé nespravné instalace jednotky mize dojit k uniku vody, Urazu

elektrickym proudem nebo pozaru.
¢ Veskeré elektroinstalacni prace svéite opravnénému elektrotechnikovi

v souladu s piedpisy Primyslové normy pro elektricka zafizeni (,,Electric

Facility Engineering Standard), Pfedpisu pro vnitini rozvody (,Interior

Wire Regulations) a pokyny uvedenymi v této prirucce. Vzdy pouzivejte

samostatny okruh.

- Pokud kapacita zdroje energie neodpovida nebo pokud je elektroinstalace
nespravné provedend, hrozi Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

e Zabrainite kontaktu elektroinstala¢nich ¢asti s vodou (pfi omyvani atd.).

- Mohlo by to mit za nasledek uUraz elektrickym proudem, vzplanuti nebo
vznik koufe

- Nebude-li kryt svorkovnice (panel) fadné nainstalovan, maze do vnéjsi jed-
notky vnikat prach nebo voda, coz muze mit za nasledek pozar nebo uraz
elektrickym proudem.

* P¥i instalaci a pfesunu klimatizac¢ni jednotky kontaktujte prodejce nebo
opravnéného technika.

- V pripadé nespravné instalace klimatiza¢ni jednotky maze dojit k Uniku
vody, Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

¢ Neméiite konstrukci nebo nastaveni ochrannych zafizeni.

- Pokud bude zkratovan a umysIné spustén tlakovy spinac, tepelny spinac
nebo jiné ochranné zafizeni nebo pokud budou pouzivany jiné dily, nez
dily uréené spole€nosti Mitsubishi Electric, hrozi nebezpeéi pozaru nebo
vybuchu.

* P¥i likvidaci produktu kontaktujte prodejce.

* Nepouzivejte prisady pro hledani tniku plynu.

* Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zaruéeno, ze si se zafizenim
nebudou hrat.

¢ Instalaéni technik a systémovy specialista musi zajistit zabezpeceni
pfed unikem podle mistnich pfedpisti anebo standardii.

- Nejsou-li k dispozici mistni pfedpisy, plati pokyny uvedené v této pfirucce.

e Vénujte zvlastni pozornost mistu instalace, napfiklad sklepti atd., kde
se mUze akumulovat plynné chladivo, protoze v tomto stavu je chladivo
tézsi nez vzduch.

* Predpokladani uzivatelé zafizeni jsou odbornici nebo Skoleni uzivatelé

v dilnach, v lehkém primyslu nebo na farmach nebo laici pro komeréni

ucely.

1.2. Pred instalaci
A Upozornéni:

Nepouzivejte klimatiza¢ni jednotku v mistech uchovavani potravin,
vyskytu domacich zvirat, rostlin, pfesnych nastrojii nebo uméleckych
predmétu.
- Muze dojit ke snizeni kvality potravin atd.
* Nepouzivejte klimatizacni jednotku ve zvlastnim prostredi.
- Olej, para, sirné plyny atd. mohou vyrazné snizit vykon klimatizaéni jednot-
ky nebo poskodit jeji ¢asti.
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* Pf¥iinstalaci jednotky v nemocnici, v mistech komunikace nebo
podobnych mistech zajistéte dostate€nou ochranu proti hluku.

- Prevodniky, soukromé generatory energie, vysokofrekvenéni medicinska
zatizeni nebo radiokomunikacni zafizeni mohou zpUsobovat nespravnou
funkci klimatiza¢ni jednotky nebo jeji funkci znemoznit. Dale muze klima-
tiza¢ni jednotka ovlivnit tato zafizeni produkovanim hluku, ktery naruSuje
IékaFskou péci nebo vysilani.

« Neinstalujte jednotku na konstrukcich, jez mohou zptsobit unik.

- Pokud presahne vihkost v mistnosti 80 % nebo dojde k ucpani odtokového
potrubi, z vnitfni jednotky mize odkapavat vysrazena voda. Zajistéte spo-
le¢ny odtok s vnéjsi jednotkou, jak je pozadovano.

¢ Vnitfni modely by mély byt instalovany nad podhledy, vy$Se nez 2,5 m
nad podlahou.

1.3. Pred instalaci (pfesunutim) —
elektroinstalace

A Upozornéni:
¢ Uzemnéte jednotku.

- Nepfipojujte zemnici kabel k plynovému nebo vodnimu potrubi, hromo-
svodu nebo telefonnimu podzemnimu vedeni. Nespravné uzemnéni muze
zpUsobit uraz elektrickym proudem.

« Instalujte napajeci kabel tak, aby na néj neptisobily Zadné sily pnuti.

- Pnuti mGze zpUsobit pretrzeni kabelu a nasledné unik tepla a pozar.

¢ Nainstalujte jisti¢ pfi uniku, jak je pozadovano.

- Nebude-li jisti¢ pfi Uniku instalovan, muze dojit k Grazu elektrickym prou-
dem.

* Pouzivejte sitové kabely dostatecné proudové kapacity a jmenovité
hodnoty.

- P¥ili§ malé kabely mohou zpusobovat Unik a tvorbu tepla a nasledné poZar.

* Pouzivejte pouze jistiCe a pojistky uréené kapacity.

- Pojistka nebo jisti¢ vétsi kapacity nebo ocelovy ¢i médény vodi¢ mohou mit

za nasledek vSeobecné selhani jednotky nebo pozar.
* Neomyvejte klimatiza€ni jednotku.

- PFi omyvani mize dojit k urazu elektrickym proudem.

* Dbejte, aby se instalac¢ni zakladna neposkodila dlouhym pouzivanim.

- Pokud bude poskozeni ponechano bez napravy, jednotka mize spadnout
a zpuUsobit zranéni nebo poskozeni majetku.

* Instalaci odtokového potrubi dle této pfirucky k instalaci zajistéte radny
odtok. Obalenim potrubi tepelnou izolaci zamezte kondenzaci.

- Nespravné odtokové potrubi mize zpusobovat Unik vody a poskozeni zafi-
zeni a jiného majetku.

2. Prislusenstvi vnitini jednotky

¢ Vénujte zvlastni pozornost prepravé produktu.
- Pokud hmotnost produktu pfesahuje 20 kg, nesmi jej nést pouze jedna
osoba.
- Neékteré produkty jsou baleny pomoci PP pasky. Nepouzivejte PP pasku
jako prostredek pfi pfepravé. Je to nebezpecné.
- Nedotykejte se lamel vyméniku tepla. Mohli byste se pofezat.
- Pri pfepravé snizte vnéjsi jednotku do uréené polohy na zakladné. Vnéjsi
jednotku rovnéz podeprete ve ctyfech bodech, aby nemohla sklouznout.
* Bezpecné zlikvidujte obalovy material.
- Obalovy material, napfiklad hfebiky a dal$i kovové nebo dfevéné ¢asti,
mohou zpUsobit propichnuti nebo jina zranéni.
- Roztrhejte a zlikvidujte igelitové obalové pytle, aby si s nimi nemohly hrat
déti. Pokud se détem dostane do rukou ke hfe neroztrhany igelitovy pytel,
hrozi riziko udu$eni.

1.4. Pred zkuSebnim provozem
A Upozornéni:

¢ Zapnéte napajeni nejméné 12 hodin pred spusténim provozu.

- Spusténim provozu okamZzité po zapnuti hlavniho vypinae napajeni ma-
Zete zplsobit vazné poskozeni vnitfnich ¢asti. V pribéhu provozni sezény
nechejte hlavni vypina¢ zapnuty.

¢ Nedotykejte se vypinacli mokryma rukama.
- Dotykem mokrou rukou mizete utrpét uraz elektrickym proudem.

¢ Nespoustéjte klimatizacni jednotku s odkrytymi panely a sejmutymi
kryty.

- Otacivé, horké nebo vysokonapétové ¢asti mohou zplsobit zranéni.

* Nevypinejte napajeni okamzité po zastaveni provozu.

- Pred vypnutim napajeni vzdy vyckejte nejméné pét minut. V opa¢ném pfi-

padé muze dojit k Uniku vody a problémim.
¢ Je-li do potrubi pfivadéna voda, proplachnéte systém vzduchem.

Podrobnosti tykajici se proplachnuti vzduchem lze nalézt v navodu k

udrzbé vodovodniho okruhu.

- Podrobnosti jsou popsany v ¢asti [9] ,Pokyny k odstranéni necistot” v kapi-
tole IX Reseni problémii v Navodu k pouziti HBC.

- Pozice vzduchového ventilu na vnitfni jednotce viz Fig. 1.4.1.

[Fig. 1.4.1] (str.2)

(® Odvzdusiovaci ventil

Jednotka se dodava s nasledujicim pfislusenstvim:

3. Vybér mista instalace

Dil & PrisluSenstvi MnozZstvi Dil €. PFisluSenstvi MnozZstvi
1 Spojovaci paska 3 4 Noha 2
2 Odtokova hadice 1 5 Sroub 6
3 Podlozka 8

* Vyberte misto s pevnym dostate¢né trvanlivym povrchem, ktery udrzi
hmotnost jednotky.

« Pred instalaci jednotky je tfeba urcit manipulaéni cestu jednotky na misto
instalace.

* Vyberte misto, kde nebude jednotku ovliviiovat vstupujici vzduch.

* Vyberte misto, kde nebude blokovan pfivadény ani odvadény vzduch.

* Vyberte misto, z kterého Ize vodovodni potrubi snadno vyvést.

* Vyberte misto, které umozriuje Upiné rozptyleni pfivddéného vzduchu v mistnosti.

* Neinstalujte jednotku na misté v dosahu rozstfiku oleje nebo Uniku pary.

* Neinstalujte jednotku na misté, kde se mGze tvofit, je pfivadén, hromadi se
nebo kde muze unikat vybusny plyn.

* Neinstalujte jednotku v misté, kde se nachazi zafizeni generujici
vysokofrekvenéni vinéni (napf. svarecka s vysokofrekvencnim vinénim).

» Neinstalujte jednotku na misté, kde je na strané pristupu vzduchu umistén
pozarni hlasi¢. (Pozarni hlasi¢ muze fungovat nespravné nasledkem toku
ohfatého vzduchu béhem topného provozu.)

» Pokud se v okoli mohou vyskytovat chemické produkty, napf. v chemickach
nebo nemocnicich, pfed instalaci jednotky je nutny kompletni vyzkum. (Podle
konkrétniho chemického produktu mize dojit k poSkozeni plastovych soucasti.)

+ Pokud je jednotka v provozu dlouhou dobu pfi vysoké teploté/vihkosti
vzduchu (rosny bod nad 26 °C), ve vnitini jednotce miuze dochazet ke
kondenzaci. Pfi provozovani jednotek za téchto podminek pokryjte cely
povrch vnitini jednotky izolaénim materialem (10-20 mm), aby se zamezilo
kondenzaci.

3.1. Zabezpeceni instalace a servisni prostor

Pro PFFY-W-VCM-A (mm)
A B
Nazev modelu ®) ®)
20-25-32 700 Vice nez 240
40-50 900 Vice nez 240

[Fig. 3.1.1] (str.2)

(A Podlaha
® Prostor pro potrubi
(© Servisni prostor pro elektrické soucasti

3.2. Kombinovani vnitrnich jednotek s
vnéjsSimi jednotkami

Informace o kombinovani vnitfnich jednotek s vnéjSimi naleznete v pfirué¢ce k in-

stalaci vnéjsi jednotky.



4. Instalace jednotky

4.1. Montaz jednotky
PFi instalaci umistéte ram jednotky pevné a soubé&zné s podlahou.
Jednotku Ize instalovat nasledujicimi dvéma zplsoby.
Pripevnéni k podlaze
[Fig. 4.1.1] [Fig. 4.1.2] (str.2)
<V pohledu na horni stranu jednotky>
(A Noha
Sroub
Sténa

>

©®

Pripevnéni ke sténé
[Fig. 4.1.3] (str.2)

<V pohledu na pfedni stranu jednotky>

(A Podlaha
Pro PFFY-W-VCM-A (mm)
Nazev modelu ) (F)
20-25-32 730 756
40-50 930 956

» K pfipevnéni vnitini jednotky ke sténé pouzijte zavésné Srouby.
[Fig. 4.1.4] (str.3)
Matky (montazni dodavka)

Podlozky
) Zavésny Sroub M10 (montazni dodavka)

©o@®

> Kdyz se jednotka instaluje na sténu, vibrace se mohou pfenaset do
stény. Podle potieby pfijméte na misté opatreni proti vibracim.

5. Zapojeni drenazni trubky

v wew

4.2. Tézisté a hmotnost vyrobku
[Fig. 4.2.1] (str.3)
(A Otvor v podlaze pro pfipevnéni

Pro PFFY-W-VCM-A

Nazev modelu W L X Y Z Vaha produktu
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (kg)
PFFY-W20VCM-A | 700 95 5 350 280 18,5
PFFY-W25VCM-A | 700 95 5 350 280 18,5
PFFY-W32VCM-A | 700 95 5 350 280 19
PFFY-W40VCM-A | 900 95 5 480 290 23
PFFY-W50VCM-A | 900 95 5 480 290 23

4.3. Potvrzeni polohy jednotky a
pfipevnéni zavésnych sSroubu
» Zajistéte, aby matky zavésnych Sroubu byly utazeny a

drzely tak zavésné Srouby.

» Pro zajisténi fadného vystupu odtoku zkontrolujte
vodovahou rovnou polohu jednotky.

A Upozornéni:
Jednotku nainstalujte ve vodorovné poloze. Pokud bude strana s mistem
odtoku nainstalovana vyse, mize dojit k tiniku vody.

Abyste predesli uniku kapek, zajistéte pro drenazni trubky dostatek izolace.
5.1. Technické udaje tykajici se drenaznich
trubek

Model PFFY-W-VCM-A
20-25-32-40-50
Vnéjsi primér o 32

Polozka

Odtokové potrubi

5.2. Odtokové potrubi

[Fig. 5.2.1] (str.3)

@ Vypoustéci vystup

5.3. Odtokové potrubi

Zajistéte, aby bylo odtokové potrubi ve spadu (vice nez 1/100) smérem doll
k vnéjSi (odtokové) strané. Na trase neprovadéjte zadné odlucovace nebo
jiné nerovhomérnosti.

« Zaijistéte, aby bylo jakékoli pficné odtokové potrubi krat$i nez 20 m (bez
ohledu na prevyseni). Pokud je odtokové potrubi dlouhé, pomoci kovovych
vzpér zamezte vinéni. Nikdy neinstalujte Zzadné odvzdusfiovaci potrubi.

V opaéném pfipadé mize dojit k uniku odtoku.

* Pro odtokové potrubi pouzivejte trubku z tvrdého vinylchloridu VP-25 (vnéjsi
prdmér 32 mm).

« Zajistéte, aby byly sbérné trubky o 10 cm niZe nez misto odtoku télesa jednotky.

* V misté odtoku neinstalujte Zadné digestore.

* Umistéte konec odtokového potrubi do polohy, v niZ se nevytvari zadny zapach.

» Neumistujte konec odtokového potrubi do potrubi, v némz se tvofi iontové plyny.

[Fig. 5.3.1] (str.3)

(® Spad (1/100 nebo vétsi)

(® Odtokova hadice (pfislusenstvi)
(© Vnitini jednotka

(D Sbéraci potrubi

1. Pfipojte odtokovou hadici (pfisluSenstvi) k mistu odtoku (hloubka zasunuti:
25 mm).
PFi udrzbé Ize odpojit spojovaci ¢ast mezi vnitfni jednotkou a odtokovou hadi-
ci. Upevnéte ¢ast pomoci pasky dodavané jako pfisluSenstvi, nelepte ji.

2. Pfipojte odtokové potrubi (PVC TRUBKA S VNEJSIM PRUMEREM 32,

montazni dodavka).
(Pfipevnéte trubku pomoci lepidla na tvrdé vinylchloridové trubky a zajistéte
pomoci pfilozené pasky (mala, sou¢ast pfislusenstvi).)

3. Zaizolujte odtokové potrubi (PVC TRUBKA S VNEJSIM PRUMEREM ¢32) a

hrdlo (vEetné kolena).
[Fig. 5.3.2] (str.3)

(® Vnitini jednotka

(B Spojovaci paska (pfislusenstvi)

© Cast pro pripevnéni paskou

(@ Hloubka zasunuti

(E) Odtokova hadice (pfislusenstvi)

() Odtokové potrubi (PVC TRUBKA S VNEJSIM
PRUMEREM @32, montazni dodavka)

© Izolaéni material (montazni dodavka)




CS

6. Zapojovani vodovodniho potrubi

Béhem instalace dodrzte nasledujici bezpecostni opatfeni.

6.1.

Dulezité poznamky k instalaci vodniho
potrubi pro zapojeni s jednotkou HBC

Odpor vodovodniho tlaku ve vodovodnich trubkach v zdroji tepelné jednotky

je 1,0 MPa [145psi].

Vodovodni potrubi zapojte do kazdé z vnitfnich jednotek, které zapojite k

portu na HBC. NedodrZeni tohoto pokynu muze mit za nasledek nespravny

chod.

Seradte vnitini jednotky na stitku v jednotce HBC podle adres a Cisel

koncového zapojeni.

Je-li pocet vnitinich jednotek nizsi nez pocet portd na HBC, nevyuZzité porty

Ize uzavfit vickem. Bez vi¢ka bude voda unikat.

P pojisténi spravného odporu pouzijte zptsob zpétného navratu.

Pro snadnou udrzbu, kontrolu a vyménu zajistéte v okoli pfivodu/vystupu

kazdé jednotky spoje a osvétleni.

Na vodovodni potrubi nainstalujte vhodny odvzdusfiovaci ventil. Po

proplachnuti celého potrubi vodou vypustte jakykoli nadbyte¢ny vzduch.

Potrubi zajistéte pomoci kovovych Uchytt, umistéte je v takovém sméru,

abyste potrubi chranili pfed zlomenim a protrzenim.

Nezameérite pfivod a odtok vody. Na dalkovém ovladani se zobrazi chybovy

koéd 5102, poté, co dojde k nespravné instalaci potrubi (pfivod zapojeni do

odtoku a obracené).

Tato jednotka nezahrnuje topné téleso, které brani mrznuti v trubkach. Pokud

se prutok vody zastavi, vodu vypustte.

Nevyuzité otvory musi byt uzavieny a chladici potrubi, vodovodni potrubi,

napajeci a pfenosové vodi¢e musi byt vyplnény tmelem.

Vodovodni potrubi nainstalujte tak, aby doslo k zachovani pratoku vody.

Tésnici pasku ovirite nasledujicim zptsobem.

(1) Spoj omotejte tésnici paskou ve sméru zavitl (ve sméru hodinovych rudi-
&ek), neovinujte pasku na okraji.

(2) Tésnici pasku prekryjte dvéma tietinami do tfi Gtvrtin ifky na kazdé stra-
né. Stisknéte pasku prsty tak, aby se k sobé obé strany pripojily.

(3 Neovinujte 1,5 nasobek prosttiednictvim 2. nejvzdalenégjsich zavitd od
konce potrubi.

Potrubi pfidrzte na strané jednotky a to béhem instalace potrubi nebo sita.

Srouby utahnéte na 40 N-m.

Existuje-li riziko zmrznuti, provedte postupy, které tomu zabrani.

P¥i pfipojovani zdroje tepla k vodovodnimu potrubi pouzijte na vodovodni

potrubi kapalny té&snici material, ktery pfed zapojenim nanesete nad tésnici

pasku.

Jako vodovodni potrubi nepouzivejte ocelové trubky.

- Doporucuje se pouzit médéné trubky.

Na potrubi vedle ventilu nainstaluijte filtr (40 ok nebo vice).

Ujistéte se, Ze na pfivodu a odtoku vodovodniho potrubi a na ventilu pouzijte

protikondenzacni oSetfeni. Na kone¢ny povrch materialu pouzijte vhodné

o$etfeni, abyste zadrzeli kondenzaci mimo.

Plech drzici potrubi nechte tak, jak je (Fig. 6.3.2 (©). Kdyby se potrubi

pfipojilo bez nasazeného plechu, mohla by na néj pisobit nadmérna sila a

mohlo by se zdeformovat.

Kdyz je voda pfivadéna do vodovodniho potrubi, proplachnéte systém

vzduchum. Podrobnosti o proplachnuti vzduchu Ize nalézt v navodu k udrzbé

vodovodniho okruhu.

Vodni potrubi se musi pajet tak, Zze se izolované trubky jednotek pfikryji

mokrou latkou, aby se predeslo jejich propaleni a smrsténi vliivem tepla.

(Ve vnitfni jednotce jsou néjaké plastové soucasti.)

Nainstalujte jednotku tak, aby na vodni potrubi neptisobily vnéjsi sily.

6.2. Dulezité poznamky k instalaci vodniho

potrubi pro zapojeni s vodni jednotkou

Pouzijte vodni potrubi s konstrukénim tlakem alespori 1,0 MPa.

Provedte tlakovou zkousku mistniho vodniho potrubi s tlakem rovnajicim se
1,5 nasobku konstrukéniho tlaku. Pfed provedenim tlakové zkousky izolujte
potrubi z vodni jednotky a vnitfnich jednotek.

PFipojte vodni potrubi od kazdé vnitfni jednotky k pfipojce na vodni jednotce.
Nedodrzeni tohoto pokynu mize mit za nasledek nespravny chod.
Namontujte na pfivod/vystup kazdé jednotky spoje a ventily kvuli snazsi
udrzbg, kontrole a vymeéné.

Na vodovodni potrubi nainstalujte vhodny odvzdusfiovaci ventil. Po
proplachnuti celého potrubi vodou vypustte jakykoli nadbytecny vzduch.

Az dokongite zkuSebni provoz, zajistéte, aby do potrubi opét nevnikl vzduch.
Potrubi zajistéte pomoci kovovych Uchytd, umistéte je v takovém sméru,
abyste potrubi chranili pfed zlomenim a protrzenim.

Davejte pozor, abyste nezaménili pfivodni a vystupni vodni potrubi; to plati
zejména pro pfipojovani vodni jednotky.

(Pokud probéhne zku$ebni provoz s nespravné nainstalovanym potrubim
(pfivod pfipojen k vystupu a naopak), na dalkovém ovladaci se zobrazi
chybovy kéd 5102.)

Vodovodni potrubi nainstalujte tak, aby doslo k zachovani pratoku vody.
Existuje-li riziko zmrznuti, provedte postupy, které tomu zabrani.

Pro vodni okruh pouzijte trubky z médi, plastu, oceli nebo nerezové oceli.
PFi pouziti médéného potrubi navic pouzijte metodu neoxidacniho pajeni.
Oxidace potrubi by snizila Zivotnost ¢erpadla. Pfi pouziti potrubi z litiny nebo
nerezoveé oceli zajistéte, aby do jednotky nevnikla rez z potrubi.

Na potrubi vedle ventilu nainstalujte filtr (40 ok nebo vice).

Na pfivod a vystup vodniho potrubi a na ventil umistéte ochranou proti
kondenzaci. Na kone¢ny povrch materialu pouzijte vhodné oSetfeni, abyste
zadrZeli kondenzaci mimo.

Plech drzici potrubi nechte tak, jak je (Fig. 6.3.2 (©). Kdyby se potrubi
pfipojilo bez nasazeného plechu, mohla by na néj plisobit nadmérna sila a
mobhlo by se zdeformovat.

Kdyz je voda pfivadéna do vodovodniho potrubi, proplachnéte systém
vzduchum. Podrobnosti o proplachnuti vzduchu Ize nalézt v navodu k udrzbé
vodovodniho okruhu.

Vodni potrubi se musi pajet tak, Ze se izolované trubky jednotek pfikryji
mokrou latkou, aby se predeslo jejich propaleni a smrsténi vlivem tepla.
(Ve vnitini jednotce jsou néjaké plastové soucasti.)

Nainstalujte jednotku tak, aby na vodni potrubi neptsobily vnéjsi sily.

Poznamka:

6.3.

Dejte pozor, abyste nezaménili pfivod a Odtok vody.

Nainstalujte na potrubi spojovaci ventil, abyste umoznili pfistup za ucelem
udrzby.

Nainstalujte na potrubi pruznou spojku, aby se do potrubi nepfenasely
vibrace z jednotky.

PFipojte trubky k vodnimu potrubi podle mistnich predpist.

Izolace vodniho potrubi pro zapojeni s
jednotkou HBC

. Zapojte vodovodni potrubi kazdé vnitfni jednotky do stejného (spravného)

konce &isel oznacenych v &asti vnitfni jednotky kazdého ovlada¢e HBC. Do-
jde-li k zapojeni $patnych koncovek, zafizeni se nespusti.

Sefadte nazvy jednotek na Fidicim panelu ovladace HBC (pro identifikacni
ucely) a Cisla koncovek ovladac¢e HBC a €isla z &titku na vnitfni strané jed-
notky.

Nepouzité konce zapojeni utésnéte pomoci vicek (prodavaji se samostatné).
Neprovedeni vymény koncového vi¢ka povedek k uniku vody.

Ujistéte se, Ze provedete izolaci vodovodniho potrubi zakrytim vodovodniho
potrubi samostatnym, dostate¢né silnym tepluvzdornym polyetylenem, tak
aby ve spoji mezi vnitini jednotkou a izolaénim materialem a samotnymi izo-
laénimi materialy nebyla pozorovana zadna mezera. Je-li izolace nedostate¢-
na, existuje moznost kondenzace apod. Zvlastni pozornost vénuijte izolacim
provadénym ve volném prostoru.

[Fig. 6.3.1] (str.4)

(A Lokalné zajistény izolacni material na potrubi

(® Ovirite zde pomoci pasky. © Nenechte zadny otvor.

© Okraj: vice nez 40 mm

(® Izolaéni material (mistni zasobovani)

(F) Izolaéni material na bok jednotky

© Mezi krytem potrubi na strané& jednotky a spojem muZe byt mezera, zalezi
na vybraném spoji. V takovém pfipadé vypliite mezeru krytem potrubi od
mistniho dodavatele.

[Fig. 6.3.2] (str.4)

(® Vodovodni potrubi: K HBC/vodni jednotce
(® Vodovodni potrubi: Od HBC/vodni jednotky
(© Plech drzici potrubi
Izolaéni materialy pro potrubi, ktera maji byt pfidana na stranu musi splfiovat
nasledujici specifikace:
Ovlada¢ HBC
-vnitfni jednotka

20 mm nebo vice

Tento Udaj se zaklada na médéném vodovodnim potrubi. Pfi pouziti
plastového potrubi vyberte tloustku na zakladé vykonu plastového potrubi.
Instalace trubek v prostfedi s vysokou teplotou, vysokou vihkosti, napF. v
hornim patfe budovy, mize vyzadovat pouZiti izolaénich materiald silnéjsich
nez jsou ty, které jsou uvedené v tabulce vyse.

Jestlize musi byt spinény urcité specifikace zadané klientem, ujistéte se, ze
rovnéz splnuji tdaje uvedené v tabulce vyse.

Expanzni nadoba

Expanzni nadobu nainstalujte k umisténi expand. vody. (nastaveny tlak ven-
tilu pro ochranu okruhu: 600 kPa)

Kritéria pro vybér expanzni nadoby:

* Objem vody v zasobniku HBC.

» Maximalni teplota vody je 60°C.

* Minimalni teplota vody je 5°C.

» Nastaveny tlak ochranného venitlu je 370-490 kPa.

» Tlak v cirkulaénim €erpadle je 0,24 MPa.

Utésnéné vodovodni potrubi, ventily a drenazni potrubi. Utésnéna cela cesta

véetné koncll potrubi takovym zplsobem, Ze do izolovaného potrubi se ne-
dostane zadna kondenzace.



Tésnéni naneste na konce izolace, abyste tak pfedesli vniknuti kondenzace
mezi potrubi a izolaci.

Preidejte vypoustéci ventil, aby bylo mozé jednotku a potrubi vypoustét.
Ujistéte se, zda v izolaci nejsou Zadné mezery. Potrubi izolujte az k jednotce.

Ujistéte se, zda je sklon odtokového potrubi takovy, aby bylo mozné pouze
vypousténi.

10. Velikosti spojek vodovodniho potrubi HBC

Velikost spoje Velikost potrubi Objem vody
Jednotka modelu — - -

Privod vody | Odtok vody | Odtok vody |Vratné potrubi )
PFFY-W20VCM-A 0,8
PFFY-W25VCM-A Vnéjsi Vnéjsi Vnitini Vnitni 0,8
PFFY-W32VCM-A pramer prameér prameér pramer 1,0
PFFY-W40VCM-A 22,0 mm 22,0mm | 220,0mm | 220,0 mm 1,3
PFFY-W50VCM-A 1,3

[Fig. 6.3.3] (str.4)

(A Do venkovni jednotky

(® Koncova spojka

(© HBC/vodni jednotka

© Vnitini jednotka

(&) Dvojité potrubi (mistni zasobovani)

(F) AZtfi jednotky na 1 zakladni otvor, celkova kapacita pod 80 (ale ve stejném
rezimu, chlazeni/vytapéni)

Poznamka:

*1. Zapojeni vice vnitinich jednotek s jednim zapojenim (nebo spojovacim

potrubim)

Celkova kapacita zapojitelnych vnitfnich jednotek: Méné nez 80

Pocet zapojitelnych vnitfnich jednotek: max. 3 sady

Vybér vodovodniho potrubi

Vybér velikosti podle celkové kapacity vnitfnich jednotek, které maji byt nain-
stalovany ve sméru pritoku.

Spojte jednotky, které funguji na 1 vétvi, prosim.

11. PFi zapojovani vodovodniho potrubi postupuijte podle [Fig. 6.3.4].

[Fig. 6.3.4] (str.4)

(A Vnitini jednotka

® Vodovodni potrubi: Od HBC/vodni jednotky

© Vodovodni potrubi: K HBC/vodni jednotce

© Sito (40 otvorti nebo vice) (B Vypinaci ventil
(zasobovani) (zésobovani)

12. Nainstalujte vypinaci ventil a sito na misto, které se snadno obsluhuje a

usnadnéte udrzbu.

13. Izolaci pouzijte na potrubi vnitfni jednotky, sito, vypinaci ventil a ventil pro

snizeni tlaku.

14. Ve vodovodnim systému nepouzivejte korozni inhibitor.

6.4.

1.

Izolace vodniho potrubi pro zapojeni s
vodni jednotkou

Potrubi studené (teplé) vody vyZaduje tepelnou izolaci na ochranu pred
kondenzaci na povrchu potrubi, k niz dochazi zejména v rezimu chlazeni, a
rovnéz pred vyzafovanim tepla z potrubi a vnikanim tepla do potrubi.

2. Ujistéte se, Ze provedete izolaci vodovodniho potrubi zakrytim vodovodniho

potrubi samostatnym, dostate¢né silnym tepluvzdornym polyetylenem, tak
aby ve spoji mezi vnitini jednotkou a izolaénim materidlem a samotnymi
izolaénimi materialy nebyla pozorovana zadna mezera. Je-li izolace
nedostate¢na, existuje moznost kondenzace apod. Zvlastni pozornost
vénuijte izolacim provadénym ve volném prostoru.

[Fig. 6.3.1] (str.4)

(A Lokalné zajistény izolaéni material na potrubi

® Ovirite zde pomoci pasky. (© Nenechte zadny otvor.

® Okraj: vice nez 40 mm (B Izolaéni material (mistni zasobovani)

() lzolagni material na bok jednotky

@ Mezi krytem potrubi na strané jednotky a spojem muze byt mezera, zalezi na
vybraném spoji. V takovém pripadé vypliite mezeru krytem potrubi od mistniho
dodavatele.

[Fig. 6.3.2] (str.4)
(® Vodovodni potrubi: K HBC/vodni
jednotce
© Plech drzici potrubi
I1zolaéni materidly pro potrubi, ktera maji byt pfidana na stranu musi splfiovat
nasledujici specifikace:

(® Vodovodni potrubi: Od HBC/vodni
jednotky

Rozbodgovaci potrubi pro vnitfni jednotku | 20 mm nebo vice |

Tento Udaj se zaklada na médéném vodovodnim potrubi. Pfi pouziti
plastového potrubi zvolte tloustku na zakladé vlastnosti plastovych trubek.
Tepelné izolaéni materialy by mély mit tloustku alespori 20 mm.

Jestlize je potrubi nainstalovano venku, teplota je 0°C nebo nizsi a mohlo by
dojit k vypnuti jistie, nainstalujte na misto ohfivac.

Instalace trubek v prostfedi s vysokou teplotou, vysokou vihkosti, napf. v
hornim patfe budovy, mGze vyzadovat pouZiti izola¢nich materiald silnéjsich
nez jsou ty, které jsou uvedené v tabulce vyse.

Jestlize musi byt spinény urcité specifikace zadané klientem, ujistéte se, Ze
rovnéz spliuji udaje uvedené v tabulce vyse.

Expanzni nadoba

Pfipojte expanzni nadobu k pfipojovacimu vystupu pro expanzni nadobu na
vodni jednotce nebo k vratnému vodnimu potrubi.

Nainstalujte takovou expanzni nadobu, ktera pojme objem vznikly expanzi.
Maximalni teplota vody je 60°C.

Minimalni teplota vody je 5°C.

Nastaveny tlak pojistného ventilu okruhu je 0,8-0,96 MPa.

Vytlagény tlak obéhového ¢erpadia je 0,2 MPa. (CMH-WM250/350/500V-A)

Utésnéné vodovodni potrubi, ventily a drenazni potrubi. Utésnéna cela cesta
véetné koncll potrubi takovym zpusobem, Ze do izolovaného potrubi se
nedostane zadna kondenzace.

Tésnéni naneste na konce izolace, abyste tak predesli vniknuti kondenzace
mezi potrubi a izolaci.

Preidejte vypoustéci ventil, aby bylo mozé jednotku a potrubi vypoustét.
Ujistéte se, zda v izolaci nejsou Zadné mezery. Potrubi izolujte aZ k jednotce.

Ujistéte se, zda je sklon odtokového potrubi takovy, aby bylo mozné pouze
vypousténi.
Velikosti pfipojek vodniho potrubi pro vodni jednotku a velikosti potrubi.

Jednotka modelu Velikost spoje Velikost potrubi Objem vody
Privod vody | Odtok vody | Odtok vody |Vratné potrubi )
PFFY-W20VCM-A 0,8
PFFY-W25VCM-A Vnéjsi Vnéjsi Vnitfni Vnitrni 0,8
PFFY-W32VCM-A pramér pramér pramér pramér 1,0
PFFY-W40VCM-A 22,0 mm 22,0mm | 220,0 mm | 220,0 mm 1,3
PFFY-W50VCM-A 1,3

* Pokud je délka odbocky vodniho potrubi na W50 rovna nebo vétsi nez 40 m,

pouzijte trubky o vnitfnim prdméru 30 mm nebo vétsim.
[Fig. 6.3.3] (str.4)

(A Do venkovni jednotky
(B Koncova spojka
© HBC/vodni jednotka

@@

Vnitfni jednotka
Dvaijiti potrubi (mistni zasobovani)
Az tfi jednotky na 1 zakladni otvor, celkova kapacita pod 80 (ale ve stejném

rezimu, chlazeni/vytapéni)

10. P¥i zapojovani vodovodniho potrubi postupuijte podle [Fig. 6.3.4].

[Fig. 6.3.4] (str.4)

Vnitini jednotka
Vodovodni potrubi: Od HBC/vodni jednotky
Vodovodni potrubi: K HBC/vodni jednotce

Sito (40 otvort nebo vice)

9@

(mistni zasobovani)

(® Vypinaci ventil

(mistni zasobovani)

11. Nainstalujte vypinaci ventil a sito na misto, které se snadno obsluhuje a
usnadnéte udrzbu.

12. 1zolaci pouzijte na potrubi vnitfni jednotky, sito, vypinaci ventil a ventil pro

snizeni tlaku.

13. Ve vodovodnim systému nepouZzivejte korozni inhibitor.
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6.5. Uprava vody a kontrola kvality vody
Abyste chranili kvalitu vody, pouzijte uzavieny typ vodovodniho okruhu. Kdyz je
kvalita obéhové vody nizka, mohou se ve vyméniku tepla vody tvofit usazeniny,
coz vede ke snizeni vykonnosti pfi vyméné tepla a eventualné také ke korozi
vyméniku tepla. Vénujte prosim pfi instalaci systému obé&hu vody zvySenou po-
zornost Upravé vody a kontrole kvality vody.

Odstrariovani cizich téles a necistot v potrubi

PFi instalaci davejte pozor, aby se do potrubi nedostala cizi télesa, jako napf.

ulomky ze svarovani, ¢astecky tésnici hmoty nebo rez.

Uprava kvality vody

(1) V zavislosti na kvalité studené vody pouzivané v klimatizacnim zafizeni
mUze dochazet ke korozi médéného potrubi vymeéniku tepla.
Doporucujeme pravidelnou Upravu kvality vody.
Je-li nainstalovana nadrz pro pfivod vody, udrZujte kontakt se vzduchem
na minimu a zajistéte, aby hladina kysliku rozpusténého ve vodé nepre-
krocila 1 mg/t.

7. Klimatizacni vedeni

(2) Norma kvality vody

lodni systém pro nizsi teploty stfed- Tendence
Polozky niho rozsahu Tepl. vody
Obéhova voda Plnici voda | Korozvni Setnents
[20<T<60°C] jit
pH (25°C) 7,0-8,0 7,0-8,0 O O
Elektricka vodivost (mS/m) (25°C) | 30 nebo méné | 30 nebo méné
(1 slcm) (25°C) {300 nebo méné] {[300 nebo méné] © ©
% Chloridovy ion (mg CI-/£) | 50 nebo méné | 50 nebo méng| O
g- Sulfatovy ion (mg SO4%/2)| 50 nebo méné | 50 nebo méné| O
S ” '
2 Spolieba kyselin (PH4.8) 50 nebo méné | 50 nebo ménd 0
& (mg CaCOs/t)
Celkova tvrdost (mg CaCOs/t) [ 70 nebo méné | 70 nebo méné O
Tvrdost vapniku (mg CaCOs/t) | 50 nebo méné | 50 nebo méné O
lontovy oxid kfemicity (mg SiO2/t) | 30 nebo méné | 30 nebo méné O
Zelezo (mg Fe/t)| 1,0 neboméné|0,3neboméné| O | O
= Méd (mg Cu/f)[1,0 nebo méné [0,1 neboméné| O
g_ Sulfidovy ion (mg S%/)| nelze zZjistit | nelze zjistit | O
;g, Amonny ion (mg NH4*/£)| 0,3 nebo méné | 0,1 nebo méng| O
::5 Rezidualni chlor (mg CI/t)| 0,25 nebo méné| 0,3 nebo méng| O
« Volny oxid uhliity (mg CO2/t)| 0,4 nebo méné [4,0 nebomeéng| O
Ryznerdv index stability 6,0-7,0 - O O

Reference: Smérnice ke kvalité vody pro chladici a klimatizaéni zafizeni.
(JRA GLO2E-1994)

(3) Pfed pouzitim antikoroznich feSeni pro Fizeni kvality vody se poradte o
zpUsobech kontroly kvality vody a vypoctech kvality vody s expertem na
kontrolu kvality vody.

(@) PFi vyméné dfive nainstalovaného klimatiza¢niho zafizeni (i v pfipadé, Ze
se vyménuje pouze vyménik tepla) nejdfive provedte rozbor kvality vody
a zkontrolujte, zda nedochazi ke korozi.

Ke korozi mlze v systémech studené vody dochazet, i kdyz se predtim
zadné znamky koroze neprojevovaly.

Pokud droven kvality vody klesla, dostateéné kvalitu vody upravte, nez
vymeénite jednotku

P¥i pfipojovani vedeni se mezi hlavni téleso a klimatiza¢ni vedeni vklada
platéné propojeni.

Pouzivejte nehoflavé prvky vedeni.

Na vnéj$im vedeni a jeho pfirubach instalujte dostatecnou tepelnou izolaci
pro zamezeni kondenzace.

A Upozornéni:

Udrzujte vzdalenost mezi pfivodni mfizkou a ventilatorem vétsi nez
850 mm.

Pokud bude mensi nez 850 mm, nainstalujte bezpe¢nostni kryt, aby se
mfizka nedotkla ventilatoru.

[Fig. 7.0.1] (str.4)

(™ Pfivod vzduchu ® Vzduchovy filtr
© Kanal ) Platéné propojeni
() Pristupova dvitka (F) Sténa

© Odvod vzduchu

.

Postup zmény ze spodniho pfivodu na pfedni pfivod.

& Upozornéni:
V pripadé predniho pfivodu bude hladina akustického tlaku priblizné o
5 dB vyssi nez v pripadé spodniho privodu.

PN~

[Fig. 7.0.2] (str.4)

® Filtr
(© Ochranny kryt ventilatoru

(® Predni deska

QOdstrarite vzduchovy filtr.
Odstrarite spodni desku.
Nasadte pfedni desku na spodni stranu téla.

Nasadte vzduchovy filtr.



8. Elektrické zapojeni

Opatieni pro elektrické zapojeni 5.

A Varovani:

Elektrické zapojeni musi provadét kvalifikovany elektrotechnik v souladu s Prui-
myslovymi normami pro elektroinstalace (Engineering Standards For Electrical
Installation) a s dodanymi pfiruckami k instalaci. Rovnéz je tireba pouzivat
zvlastnich okruhu. Pokud bude mit napajeci obvod nedostate¢nou kapacitu

nebo dojde k poruse instalace, mize dojit k Grazu el. proudem nebo pozaru. N

1. Nezapomerite na instalaci ochranného jisti¢e proti zemnimu spojeni.

2. Instalujte jednotku tak, abyste zamezili pfimému kontaktu jakéhokoli kabelu
ovladaciho obvodu (dalkové ovladani, prenosové kabely) s napajecim kabe-
lem vné jednotky.

3. Zkontrolujte, zda nejsou pfipojené vodice provésené.

4. Neékteré kabely (napajeci, dalkovy ovlada¢, pfenosové kabely) nad podhle-
dem by mohly rozkousat mysi. Pouzijte co nejvice kovovych trubek k ochrané
kabell.

Parametry prenosového kabelu

Nikdy nepfipojujte napajeci kabel ke svazkim pfenosovych kabell. V opac-
ném piipadé by mohlo dojit k poruseni kabeld.

Pripojte ovladaci kabely k vnitini jednotce, dalkovému ovladaci a vnéjsi jednotce.
Na strané vnéjsi jednotky umistéte jednotku na zem.
Vyberte ovladaci kabely podle podminek uvedenych na strané 13.

Upozornéni:

zemnici kabel k plynovému potrubi nebo vodnimu potrubi, hromosvodu
nebo telefonnimu podzemnimu vedeni. NeipIné uzemnéni muze
zpusobit Uraz el. proudem.

Je-li napajeci kabel poskozeny, musi jej z divodu bezpecnosti vyménit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifkované osoby.

Prenosové kabely

Kabely vzdalené fidici jednotky ME | Kabely vzdalené fidici jednotky MA

Stinény vodi¢ (2zilovy)

Typ kabelu CVVS, CPEVS nebo MVVS Oplastény 2zilovy kabel (nestinény) CVV
0,3 - 1,25 mm? 0,3 - 1,25 mm?
Primér kabelu Vice nez 1,25 mm (0,75 — 1.25 mm?2)’" (0,75 — 1.25 mm?2)’"

Maximalni délka: 200 m
Maximalni délka pfenosového vedeni pro centralni fizeni a vnitini / ven-
kovni pfenosova vedeni
Poznamky (maximalni délka pres venkovni jednotky): 500 m MAX
Maximalni délka vodi¢l mezi napajeci jednotkou pro pfenosova vedeni (na
pfenosovych vedenich pro centralni fizeni) a kazdou venkovni jednotku a
fidici jednotkou systému je 200 m.

Je-li pfesazena délka 10 m, pouzijte
kabely se stejnymi specifikacemi jako Maximalni délka: 200 m
maji pfenosové kabely.

*1 Spojeno s jednoduchym dalkovym ovladacem. CVVS, MVVS: PVC izolovany a PVC oplastény stinény ovladaci kabel
CPEVS: PE izolovany a PVC oplastény stinény komunikaéni kabel
CVV: PVC izolovany a PVC stinény ovladaci kabel

8.1. Zapojeni napajeni

Pro vnitfni jednotkou pouZijte vyhrazené elektrické pripojky.

+ Béhem provadéni zapojeni a pfipojovani dbejte na okolni podminky (teplota, pfimé slune¢ni zafeni, destova voda, apod.).

* Rozmér dratu pfedstavuje minimalni hodnotu pro vedeni elektroinstalace. Pokud pokles
aby napajeci napéti nepokleslo o vic nez 10%.
» Specifické pozadavky na vedeni musi odpovidat predpisim na vedeni v oblasti.

* Napajeci kabely zafizeni nesmi byt konstrukce leh¢i nez stanovuji normy 60245 IEC 57,

» Pred instalaci klimatiza¢ni jednotky musi byt vypina¢ s mezerou mezi kontakty nejméné
[Fig. 8.1.1] (str.5)

(A Jisti¢ proti zemnimu spojeni

® Mistni spina¢/prerusovac kabell
© Vnitini jednotka

© Instalaéni krabice

ne napéti, pouzijte drat, ktery ma o jednu hodnotu vétsi pramér. Dbejte na to,

60227 IEC 57, 60245 IEC 53 nebo 60227 IEC 53.
3 mm.

Celkovy provozni proud Minimalni tloustka kabelu (mm?)
vnitfni jednotky Hlavni kabel Vétev Uzemnéni

Vypina¢ poruchy

Mistni spinac (A) Prerusovac kabelll (A)
Kapacita Pojistka (nepojistkovy jistic)

uzemnéni *1

FO = 16 A nebo méné ™ 1,5 1,5 1,5 20 A proudova citlivost " 16 16 20

FO = 25 A nebo méné ™2 2,5 2,5 2,5 30 A proudova citlivost 25 25 30

FO = 32 Anebo méné 2 4,0 4,0 4,0 40 A proudova citlivost 32 32 40

Napojte na IEC61000-3-3 asi Max. pfipustna impedance systému.
*1 Ochranny jisti¢ proti zemnimu spojeni by mél podporovat obvod invertoru.
Jisti¢ proti zemnimu spojeni by mél kombinovat vyuziti mistniho spinace nebo jistice.

*2 Jako hodnotu pro FO pouzijte vétsi z hodnot F1 nebo F2.
F1 = Celkovy maximalni provozni proud vnitfnich jednotek x 1,2
F2 = {V1 x (Mnozstvi Typ1)/C} + {V1 x (MnoZzstvi Typ2)/C}

Vnitfni jednotka

6000
V1 V2 \

Typ1 PEFY-VMS, PFFY-VCM

Typ2 PEFY-VMA

18,6 2,4 600
38 16 VZaRr

C : Nasobek spinaciho proudu v ¢ase sepnuti 0,01 s
Vezméte hodnotu ,C* z vlastnosti pfepnuti jistice.

<Pftiklad vypoctu ,F2“>
*Podminka PEFY-VMS x 4 + PEFY-VMA x 1, C = 8 (viz vzorova tabulka vpravo)
F2=18,6 x 4/8 + 38 x 1/8
=14,05
— 16 Ajisti¢ (Spinaci proud =8 x 16 Av 0,01 s)

*3 Citlivost proudu se vypocita nasledujicim vzorcem.
G1 = (V2 x Mnozstvi Typ1) + (V3 x Délka kabelu [km])

D
o

o

Cas sepnuti [s]
/
/

0,1

N |
0,01 >

1 2 3 4 6 810 20

f

G1 Citlivost proudu Tloustka kabelu

V3 ¢

30 nebo méné 30 mA 0,1 s nebo méné 1,5 mm?

48 Nominalni spinaci proud (x)

100 nebo méné 100 mA 0,1 s nebo méné 2,5 mm?

56 Tabulka prikladu

4,0 mm?

n
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A Varovani:

* Pouzivejte pouze vodice specifikované pro pfipojeni a zajistéte, aby na svorky nepusobila pfredana zadna vnéjsi sila. Pokud nebudou svorky pevné pfipo-

jeny, muze dojit k prehiati nebo k pozaru.

* Dbejte na to, abyste pouzivali vhodny typ spinace nadproudové ochrany. Nezapomeiite, Ze generovany nadproud miize obsahovat urc¢ité mnozstvi stejno-

smérného proudu.

A Upozornéni:

* Na nékterych mistech instalace muze byt vyzadovano pfipojeni ochranného zemniciho jistice k ménici. Neni-li ochranny jisti¢ nainstalovan, hrozi nebez-

peci urazu elektrickym proudem.

¢ Co nedélat Nepouzivejte jiné nez spravné jistice a pojistky. Pouzivani pojistek, kabelii nebo médénych kabell s pfili§ vysokou kapacitou muze dojit k rizi-

ku poruchy nebo pozaru.

Poznamka:

* Tento pristroj je uréen pro pripojeni do elektrické sité s maximalni pripustnou systémovou impedanci (viz IEC61000-3-3.) v misté rozhrani (elektricka pfi-

pojka) v siti uzivatele.

* Uzivatel musi zajistit, aby toto zarizeni bylo pripojeno pouze k takové elektrické siti, ktera spliuje vySe uvedeny pozadavek.
V pfipadé potfeby muze uzivatel pozadat dodavatele elektrické energie o impedanci systému v misté rozhrani.

8.2. Pripojeni dalkového ovladace a
vnitfnich a vnéjsich prenosovych
kabelQ

+  Pfipojte vnitfni jednotku TB5 a vnéjsi jednotku TB3 (nepolarizovana dvoulinka).

* Podle priruc¢ky dalkového ovladani nainstalujte dalkové ovladani.

« Pripojte svorky ,1“ a ,2“ na vnitfni jednotce TB15 k dalkovému ovladani MA.
(nepolarizovana dvoulinka)

» Pripojte svorky ,M1“ a ,M2“ na vnitfni jednotce TB5 k dalkovému ovladani
M-NET. (nepolarizovana dvoulinka)

» Pripojte pfenosovy kabel dalkového ovladani do délky 10 m kabelem o
prafezu 0,75 mm?. Pokud je vzdalenost vétsi nez 10 m, pouzijte spojovaci
kabel o prufezu 1,25 mm?.

[Fig. 8.2.1] (str.5) Dalkové ovladani MA
[Fig. 8.2.2] (str.5) Dalkové ovladani M-NET

(A Svorkovnice pro vnitini pfenosovy kabel

(© Dalkové ovladani

* 9az13VDC mezi 1 a 2 (dalkové ovladani MA)
* 24 az 30 VDC mezi M1 a M2 (dalkové ovladani M-NET)

[Fig. 8.2.3] (str.5) Dalkové ovladani MA
[Fig. 8.2.4] (str.5) Dalkové ovladani M-NET

(® Nepolarizovany ® TB15
(© Dalkové ovladani ©® TB5

» Dalkova ovladani MA a M-NET nelze pouzivat sou¢asné nebo stfidavé.

A Upozornéni:

Kabelaz nesmi byt napnuta a v tahu. Kabelaz v tahu se muze porusit nebo
prehrat a spalit.

8.3. Zapojeni elektrickych kontaktu

Porovnejte nazev modelu v navodu k pouziti pfolozeném v krytu terminalu s
nazvem na Stitku.

1. VySroubujte tfi Srouby drzici kryt a kryt sejméte.
[Fig. 8.3.1] (str.5)
® Sroub drzici kryt (3 ks) ® Kryt
2. \Vyrazte otvory.
(doporucuje se pouzit Sroubovak nebo podobny nastroj.)
[Fig. 8.3.2] (str.5)

(™ Skiin svorkovnice
© Odstranéni

(® Vyrazeci otvor

3. Upevnéte zdroj napajeni k ovladaci skfini, pouzijte tlumici pouzdro. (Pfipojeni
PG nebo podobné.) Zapojte pfenosové vedeni k pfenosovému terminalu
pfes otvor v fidici skfini pomoci bé&Zného tlumeni.

4. Pripojte kabely napajeni, uzemnéni, pfenosu a dalkového ovladani.
Demontaz skfifiové nohy rdmu neni nutna.

[Fig. 8.3.3] (str.5)

(A K upevnéni kabelu pouzijte kabelovou spojkou.

®
konektor napajeci svorkovnice.

© Napajeci kabely

(® Svorkovnice napajeni

© Svorkovnice pro dalkovy ovladag

(1) Prenosové vedeni 30 VDC

Pouzijte béZnou priichodku
Svorkovnice pro vnitfni pfenos
K jednofazovému napajeni
Prenosové vedeni k dalkovému
ovladadi, svorkovnici pro vnitfni
jednotku a ovladaci BC

@@O

()]

[PFipojeni stinéného kabelu]
[Fig. 8.3.4] (str.6)
(A) Skfiflova noha
(© Stinény kabel
(D Zemnici vodi¢e dvou kabell jsou navzajem propojeny na svorce S. (Pfipojeni
se slepym koncem)

E) lzolaéni paska (Aby zemnici vodi¢ stinéného kabelu nepfiSel do kontaktu
s pfenosovou svorkou.)

® Kruhova svorka

5. Po dokonc&eni zapojeni znovu zkontrolujte, zda nejsou spoje volné a na
skfinovou nohu ramu pfipevnéhte kryt a to v opaéném pofadi nez bylo
provedeno sejmuti.

Poznamka:
¢ Kabely nebo vodice pfi pfipojovani ke krytu skfinové nohy ramu
neprestipujte. To miize zpUsobit nebezpeci odpojeni.
* Po zapojeni skfifové nohy se ujistéte, dza nejsou konektory po strané
ramu odebrany. Jsou-li odebrany, zafizeni nebude fungovat normailné.

8.4. Specifikace vnéjsiho vstupu/vystupu
& Upozornéni:
1. Kabelaz musi byt zakryta izolaéni trubici s dodate¢nou izolaci.

2. Pouzita relé nebo prepinace musi vyhovovat IEC nebo ekvivalentnimu
standardu.

3. Elektrickd pevnost mezi pfistupnymi ¢astmi a fidicim obvodem musi
byt 2.750 V nebo vice.
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8.5. Volba vnéjsiho statického tlaku
Lze zvolit ze Etyf Urovni externiho statického tlaku (0 Pa/10 Pa/40 Pa/60 Pa).

Nastaveni zvolte bud' pouzitim prepinacli na ovladaci desce (SW21-1, SW21-2, a SW21-5) nebo na displeji volby funkci na dalkovém ovladadi.

Poznamky:

« Je-li staticky tlak nastaveny prostiednictvim dalkového ovladace, aktualni nastaveni a nastaveni od prepinace na ovladaci desce se nemusi shodovat,
nebot’ posledni nastaveni pouzitim dalkového ovladace potlacuje predchozi nastaveni. Chcete-li zkontrolovat posledni nastaveni statického tlaku, kontro-

lujte jej na dalkovém ovladaci, nikoli na prepinaci.

« Je-li nastaveni statického tlaku pro kanalové vedeni niz§i nez nastaveni pro jednotku, ventilator se mize opakované zapinat a vypinat a venkovni jednot-
ka muze zlstat vypnuta. Nastaveni statického tlaku pro jednotku sjednot'te s nastavenim pro kanalové vedeni.

» Nastaveni externiho statického tlaku piepinaci na ovladaci desce

Externi staticky tlak SW21-1 SW21-2 SW21-5 Prepinace na ovladaci desce (SW21-1, SW21-2, a SW21-5) nastavte dle
0 Pa OFF (VYP) ON (ZAP) ON zobrazeni v levé tabulce.
10 Pa OFF (VYP) ON (ZAP) OFF (VYP)
40 Pa OFF (VYP) OFF (VYP) OFF (VYP)
60 Pa ON (ZAP) OFF (VYP) OFF (VYP)

P Nastaveni externiho statického tlaku na displeji volby funkci na dalkovém ovladaci (jen PAR-30MAA)

Pfepinace nastavte podle niZze uvedenych pokynd a pokynu v uZivatelské pFiru¢ce dalkového ovladace.

1. Prepnéte nastaveni funkce ¢&. 32 (Nastaveni pfepinace / Volba funkce) na ,2".

2. Prepnéte nastaveni funkce €. 8 a ¢. 10 na spravné hodnoty podle externiho statického tlaku.

Pokud zménite jakékoli pGvodni

C.8 | C.10 nastaveni, nezapomente si zaznamenat

nastaveni pro vSechny funkce v fadku

LAktualni nastaveni*.

Nastavevm Pavodni | Aktualni Nastaveni externiho Nastave{n Pavodni | Aktudlni [Dalezité]
Volba funkce C. , ; L, funkce C. , 3
c 32 nastaveni | nastaveni statického tlaku < < nastaveni | nastaveni
Nastaveni pfepinace 1 o 0 Pa 1 2
Volba funkce 2 10 Pa 1 1 o
40 Pa 2 1
60 Pa 3 1

8.6. Nastaveni adres
(Pozor - pracuijte pfi VYPNUTEM (OFF) hlavnim vypinagi.)
[Fig. 8.6.1] (str.6)
<Vnitni ovladaci deska>
« Kdispozici jsou dva typy nastaveni oto¢ného pfepinace: nastaveni adres
od 1 -9 anad 10 a nastaveni Cisel vétvi.
(1) Jak nastavit adresy
Ptiklad: Pokud je adresa ,3“, nechejte SW12 (pro hodnoty nad 10) na
hodnoté ,0 a nastavte SW11 (pro hodnoty do 9) na hodnotu ,3“.
(2) Jak nastavit ¢isla vétvi SW14 (pouze fada R2)
Cisla vétvi pFifazena jednotlivym vnitfnim jednotkam jsou &isla portd
ovladace BC, k nimz jsou pfislusné vnitni jednotky pfipojeny.
Na jednotkach, které nepatfi k fadé R2, ponechejte toto nastaveni na
hodnoté ,0".
« Zvyroby jsou vSechny oto¢né pfepinace nastaveny na hodnotu ,0“. Tyto pfe-
pinace Ize pouzit k libovolnému nastaveni adres jednotky a Cisel vétvi.

« Urceni adres vnitfnich jednotek se li$i dle soustavy v daném misté. Nastavte
je podle datové pfirucky.

8.9. Elektrické vlastnosti

8.7. Snimani pokojové teploty snimacem
vestavénym v dalkovém ovladani

Chcete-li snimat pokojovou teplotu snimacem vestavénym v dalkovém ovladani,
nastavte prepina¢ SW1-1 na ovladacim panelu do polohy ,ON* (ZAP). Nastaveni
pfepinac¢l SW1-7 a SW1-8 podle potfeby také umoznuje upravit proudéni
vzduchu v dobé, kdy je vypnuty (OFF) teplomér topeni.

Poznamka:

¢ K provedeni automatického chlazeni/ohfivani pouzijte zabudovany
senzor v dalkovém ovladaci nebo volitelny dalkovy senzor.
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8.8. Nastaveni prerusovaného ovladani
ventilatoru

Kdyz se jednotka pouziva v prostfedi s vysokou teplotou a vihkosti, nastavte
funkci ¢. 119 na ,2".
(Vychozi nastaveni: ,1%)

A Upozornéni:

Kdyz je aktivovano toto nastaveni, je mozné spoustét zastaveny ventilator.

Symboly : MCA : Max. obvod Amp ( = 1,25 x FLA) FLA : Amp pIného zatiZzeni

IFM : Motor vnitfniho ventilatoru Vystup : Nominalni vykon motoru ventilatoru
Model Napéti IFM
Volty / Hz Rozsah +-10% MCA (A) Vystup (kW) FLA (A)
PFFY-W20VCM-A 0,59 0,096 0,47
PFFY-W25VCM-A 220-240 VIS0 Hz Max.: 264 V 0,70 0,096 0,56
PFFY-W32VCM-A 220-240 V//60 Hz Min.: 198 V 0,82 0,096 0,65
PFFY-W40VCM-A 0,83 0,096 0,66
PFFY-W50VCM-A 1,08 0,096 0,86

Popis dal$ich modeld najdete v datové brozufe.
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ELECTRIC €
AIR CONDITIONER INDOOR UNIT
MODEL
SERVICE REF.
OPERATE <COOLING> <HEATING>
RATED VOLTAGE V[ 220 230 240 220 230 240
FREQUENCY Hz| 50 | 60 [ 50 | 60 [ 50 | 60 | 50 | 60 | 50 | 60 | 50
CAPACITY W
RATED INPUT<INDOOR ONLY> kW
RATED CURRENT<INDOOR ONLY> A

ALLOWABLE VOLTAGE WEIGHT

CONTROL RATING PHASE IP CODE

FAN MOTOR

REFRIGERANT SERIAL No.

ALLOWABLE PRESSURE YEAR OF MANUFACTURE
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is » Low Voltage Directive 2014/35/EU
based on the following  Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 2014/30/EU

» Machinery Directive 2006/42/EC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.
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